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Va larrété préfectoral n 4934 du 24 ociobre 2006 prescriven Lepoy it S

TG M requEse au titre du Cod

Vi Pavis favorable du commissaire enquéteur établi & la suite de Penquéte publique qui $'est
déroulée du 16 novembre 2006 an 18 décembre 2006 inclus, sur fes communes de PERPIGNAN,
TOULOUGES ¢t LE SOLER -

Y i avis de la Ville de Perpignan, en date du 18 décembre 2006 |

Vu I"avis de la commune de Toulouges ;

Vu Pavis de la commune de Le Soler ;

Vu ["avis des services déconcentrés consultés sur ta demande susvisée,

Vu I"avis du Conseil Départemental de PEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologiques,
en sa séance du 08 mars 2007 :

Considérant que les mesures compensatoires prévues permettent de garantir la préservation des
intéréts définis a [article 2 de [a loi du 03 janvier 1992 et Particle 1..211-1 du Code de
P Environnement.

sur proposition de Madame Ia Secrétaire Générale
de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE
ARTICLE 1 « OBJET DE L’ AUTORISATION

Monsieur le Directeur Régional, représentant la Société Réseau Ferré de France, désigné ci-dessous
par te Pétitionnaire, est autorisé  réaliser fes divers travaux prévus au dossier déposé en préfecture le
27 avril 2006, en vue de la réalisation des aménagements liés au projet d’extension du chantier de
transport combiné de Perpignan-Saint Charles, moyennant le respect des dispositions prévues dans le
présent arréteé.

Le projet est soumis 4 autorisation en application de I'article 1..214.1 du Code de I"Environnement au
titre des rubriques suivantes du décret n° 93-743 du 29 mars 1993 ;

L cp . Paramitresetsenils T T paane
| | Installations, ouvrages, digues ou remblais, dune hauteur !
! 2354 | maximale supérieure i 0.5 m au-dessus du niveau du terraz’t}‘s Autorisation
J naturel dans le lit majeur d"un cours dcau - surface soustraite |
| SUPOUC QU Egale A 1 0000 B

f Consolidation ou protection de berges, & Iexclusion d.csj
| canaux artificiels, par des techniques autres que végétales : |
: 1 27) pour un cours d’ean avant un lit mineur d’une largeu; 1
i | supéricure ou égale 4 7,50 m - !

1) sur tne Jongueur supéricure ou égale 4 200 m N
j Rejet d’eaux pluviales dans les eaux superficiclles ou dans un |
! 5.3.0. [ bassin d’infi tration, Ia superficie totale desservie étant - ’
| Supéricure ou ¢gale a 20 ha
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ARTICUE 2 - OnsET prs TRAVAUX :

Ce projet présente des sones d'interactions avee un autre projet ferroviaire : la liaison ferroviaire
Perpignan-Le Perthus, et plus particuliérement son volet « Installations terminales » Gui a fait objet
d’un arrété préfectoral en date du 25 novembre 2005, 1 s'agit de Uallongement des voies tiroir,

La présente opération concerne la création d'une voie suppiémentaire en plus de Pinstallation
terminale. Le profongement et Pagrandissement de 14 vaie sur la plateforme de St Charles et sur [
zone périphérique nécessitent I réalisation d"aménagements hydrauliques et de drainages.

Le projet comprend -

- L'extension du chantier -
*  Allongement de deux des trois cours de 430 m & 750 m,
®  Acquisition de 2 nouveaux portiques et rénovation de 2 autres,

- Llallongement de deux voies du tiroir de manceuvre 4 750m;

- Des aménagements routiers et des déplacements de réseaux ;

* réalisation d’un nouveay giratoire et modification deg dessertes qui ¥ sont
fides,

*  réalisation d’un parking interne ay chantier,

*  création d’un nouvel acces au Sud,

" conmstruction d’une nouvelle entrée sud du Marche International  Saint-
Charles,

®  reprise des réseaux.

Le milieu aquatique concerné est la Riviere La Basse.

ARTICLE 3 - CARACTERIST[OUES DE L Aam ETINAGEMENT

a ) Extension du Chantier de Transport Combiné (CTC)

Les eaux de ruissellement de la plate-forme du CTC existant sont actuellement collectées dans un
réseau d'eau pluviale qui se jette directement dans la Basse, Ces eaux collectées et cet exutoire Seront
maintenus.,

Les caux de ruissellement s’¢eoulant des nouvelles plates-formes ferroviaires, des talus et des hassins
versants adjacents seront dirigées vers des dispositifs de drainage longitudinaux (collecteurs drainants
ct/ou fossés béton), dont I"exutoire est La Basse.

Les travaux d"aménagement hydrauliques et de drainage 3 réaliser concernent

- ey voies de tiroirs -
Les dispositifs mis en place permettent -
o la collecte par un dispositif de drainage étanche des caux pluviales et des eanx
d’infiltration interceptées par les 2 voles tiroir ;
o le rabattement de fa nappe aftleuranie a Uextrémité des tiroirs sur le secteur le plus
sensthble ;
o le raccordement aux dispositifs existants i Forigine des tiroirs.

= lazone véservée ¢ | extension de fu 37 coup -

Cette zone ne sera pas imperméabilisée dans le cadre de ce projet. Son drainage est assuré par un
dispositif & ciel ouvert (fossé en terre) dont Pexutoire est e réseau de draitage enterré de
ensemble des chaussées,
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ey voies Jeirrdes © elles s'insérent dans le périmeétre de protection rapprochée du forage du

dispositifs mis en place permetient -

@ a colleete | par un dispositif étanche type collecteur drainant, des caux pluviales et
des eaux d’infiltration infercepices par les 2 7 voies bailastées prolongées

o o rétention et 1o traitement des eaux de ruissellement recueillies ;

la déviation des systemes d"assainissement des voLes ferrées existantes,

[

Des dispositifs d"obturation d'urgence permettent cgalement d'isoler une branche en cas de
pollution accidentelje,

- ey cours sous portiques et les voics de cireniotion situces & Uextérienr des Portiques
Les dispositifs permettent -
¢ lacollecte des eaux pluviales, par un dispositif de surface type cunette lourde ;
o Dévacuation de ces eayx pluviales par un dispositif enterré, situé sous les cunettes par
Pintermédiaire de regards & grille sous cunetfe coulés en place :
o larétention et Je traitement des eaux de ruissellement recueillies.

s sont raccordés aux dispositifs d’obturation d'urgence prévus en eXtrémité des voies
ferrées,

L’ensemble de ces ¢eoulements se rejette dans un bassin de rétention, Cet ouvrage appelé « bassin
ferroviaire » sera étanche et situé en contrehas du remblai,

b) Aménagements routiers

Le drainage de la nouvelle entrée sud du Marché International Saint Charles et des parkings le long de
cette voie sera raccordé ay réseay d’eau pluvial constifys par la Vieille Basse.

La création de la nouvelle voie de contournement a pour conséquence une augmentation de la surface
imperméabilisée (voirie/trottoir) de Pordre de 4 721 np,

Cette augmentation sers compensée par la eréation d'un bassin de rétention étanche appelé « bassin
routier sud ». Ce bassin permetira de recueiltir fes eaux de ruissellement de ta voirie rottiére avant
rejet par un nouvel exutoire vers la Basse,

Les travaux de drainage, 3 réaliser, concernent les chaussées (voiries externe of interne). Les
dispositifs 4 mettre en place permetiront une rétention et un traitement des caux de ruissellement
recueillies,

¢) Enrochements
Lhrochements

Bes protections de berges seront disposées

- e long de la voie ferrge de desserte (152 mi}: ces amenagements permetiront de protéger [¢
talus des phénomeénes d’érosion :

- lelong de la nouvelle voie de circulation exrérieyre (88 ml}: la chaussée est située en remblaj
bar rapport au terrain naturel. [a superticie du remblai sjtuée en zone inondable est de | 333
M pour un linéaire de 74 metres environ en rive gauche de la Basse, Le talus constituera la
limite Nord de [a zone inondable,
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CARACTERISTIQUE DES BASSING DE RETENTION

Bassin « Ferroviaire »

- Volume utile 1 T 390 m3

- Volume mort : | 200 m3 {confinement deg pollutions)

- Profondeur: 1 m

- Pente talus : 372

- Dispositifs d alimentation dy bassin - - buse 7 500 mm raccordée & une descente deau
-buse & 1 000 mm raccordce 4 une descente d’ean

- Débit de fuite: 2501/ -

- Exutoire : Riviére La Basse via un dalot de 3,50 mx .50 m,

Ce bassin étant creusé sous le niveay de la nappe phréatique, un complexe détanchéité spécifigue est
nécessaire,

Le dispositif de sortie comprend :
- une cloison siphoide ;
- undéversoir équipé d’un orifice de 300 nun pour "évacuation du débit de fuite pour yne pluie
décennale ;
- une vame de fermeture assurant -
* dune part, 'évacuation de I surverse pour un épisode d’occurrence
supérieure a 10 ans,
* d’autre part, I"évacuation des drains situés sous la géomembrane et destinés 4
drainer la nappe.

Un clapet anti-refoulement est prévu en aval, au droit du rejet dans le cadre existant, afin que le bassin
ne se remplisse pas par aval lorsque fa Riviere La Basse est en crue.

Bassin « Routier Sud »

- Volume 472 m3
- Profondevr: 1 m
~ Débit de fuite : 3,3 I7s

Un ouvrage étanche, en aval du séparateur du bassin, sera installé permettant d’isoler le réseau
hydrographique d une pollution accidentelle.

Chaque bassin de rétention sera Cquipé d’un séparateur § hydrocarbures fameliaires coalescenrs avec
débourbeur, obturateurs automatiques et by-pass intégrés. 11 doit permettre d’assurer un rejet en
hydrocarbures inférieur 4 5 mg/l. Ce séparateur sera mis en place 4 laval du dispositif de sortic des
bassins.

ARTICLE 4 — MESURES COMPENSATOIRES
Les mesures d’accompagnement lices au projet sont les suivantes:

En phase travaux
- Localiser les installations de chantier 4 Iécart des zones sensibles -
- Stocker tous les produits pelluant sur une aire de rétention c¢tanche de volume cquivalent au
plus grand des volumes stockés, située 4 Iextérieur du périmétre de protection rapprochée des
CAUX souterraines ;
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- Réuliser une ajre Clanche pour le lavage et entretien des engins, aire relide 3 un bassin de
décatztmiow’déshui%agc, sur les éventuelles instailations de chantior ;

- Disposer sur le chantier des produits et matériels RECESsAIres pour intervenir en cag
d’incident :

= Un Plan de Respect de FEnvironnement serq Présenté au service Police de P'Fau avant e
début des travaux -

- Un plan d’organisation et d’intervention, en cas de pollution accidentelle sern egalement
ctabli et soumis au serviee de Police de I'Fay :

- Un inventaire des sources of puits sera réalisé 4 proximité de la zone de travaux (300 m),
avant jgg‘g_égzﬁgggg. Une copie de cet inventaire sera adressée au service de Police de 'Fau.
Un suivi systématique de ces sites sera réalisé pendant fes fravaux, a un rythme trimestrie] :

= En cas de destruction de DUHS existants of en accord avee le proprictaire, une ressource
analogue sera assurée (déplacement du puits, connexion au réseay d’adduction d’eay potable,
---). Les puits existants détruits seront rebouchés dans les régles de Iapt sous contrdle dlun
hydrogéologue :

- En cas de pollution de nappe constatée AU niveau des puits, a proximité du chantier de
transport combiné, une fessource en cau alternative sera mise en ceuvre et notamment toute
habitation sera alimentée nt cau potable. Une indemnisation Sefa versée au propriétaire en
Pabsence de réparation de préjudice

- En cas de haisse anormale du niveau des puits dy fait des travaux, les rendant inexploitables,
une ressource analogue sera assurée (déplacement, ConnNexion au réseay d’adduction d’eau
potable, ...).

En phase exploitation

- Aucun rejet des eaux drainées par les nouvelles plates-formes ne sera fait dans la nappe
phréatique

- Les nouvelles plates-formes ferroviaires seront clanchées (mise en place d’une géomembrane
SOUS les voies de Uextension) :

- Les dispositifs de drainage des eaux interceptées par les nouvelles plates-formes ferroviaires
seront également ¢tanchés, les eaux seront collectées dans un bassin de rétention d’une
volume utile de 1 390 m3 plus un volume de confinement de 1 200 m3 avee séparateur i
hydrocarbures ;

- Des dispositifs de sécurite SCront mis en place au niveau des Nouveaux assainissements, en
amont des rejets dans les milieux naturels, afin d’isoler et de confiner une éventuelle pollution
{obturateur d’urgence) :

- Llentretien de Ja vegétation fera Fobjet de traitements phytosanitaires raisonnés ;

- A proximité des secteurs sensibles (captages AEP, et forages prives), le désherbage chimique
est interdjt

- Des contrdles périodiques de 1a qualité des caux souterraines pourront etre réalisés, selon un
protocole & déterminer avee fes services compétents ;

- Les mesures compensatoires relatives aux voies de tiroir de manauvre consistent en ype
retention lindaire de 160 3.
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= Réduire Pemprise des ravaux au maxinmm :

- Remettre en érar les secteurs détériorés par fes travaux, limitation de Ueffet de coupure,
reconstitution des ripisylves impactées :

= Maintenir ct/ou restaurer tous les canaux rouchcs par 'emprise ou les fravaux ;

- Revégétaliser le site apres travaux avee une flore autochtone,
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Les travaux seront exéeutés avee le plus grand soin c conformément aux régles de Part. Les
matériaux extraits seront réutilisés en remblais ou dvacuds en décharge autorisée,

ARTICLE 6 — RECOLEMENT DES TRAVAUX

Dans un délai de 6 mois a compier de Pachévement des travaux ot pour chaque ouvrage, les plans de
récolement des ouvrages hydrauliques seront tfransmis en deux exemplaires au service chargé de la
Police de I’Eau et des Milieux Aquatiques — Direction Départementale de I Agriculture et de la Forét.

ARTICLE 7 - ENTRETIEN DES OUVRAGES :

La surveillance et I"entretien des ouvrages sont de la responsabilité de la société Réscau Ferré de
France, en phase travaux comme en phase exploitation.

- en phase de travaux

Le pétitionnaire établira un Plan de Respect de I’Environnement (P.R.E) qu'il soumettra au service
de Police de 'Fau avant le début des travaux. Ce plan intégrera les procédures detailiées prévues en
cas de pollution accidentelle.

La surveillance et I'entretien des ouvrages visant a la prévention des pollutions seront assurés en
continu sur ensemble des sites en travaux. Le P.R.E. intégrera un curage régulier de Iensemble des
bassins de décantation et des collecteurs ainsi que des interventions exceptionnelles, suite a des
¢veénements pluvieux.

- en phase d exploitation
Les opérations de surveillance et d’entretien comprendront -
- des visites et opérations d’entretien  régulicres  des ouvrages hydrauliques {curage,
débroassaiﬂagc),
- des interventions exceptionnelles, suite 3 des orages ou des poliutions accidentelles, qui

-

necessiteront le nettovage et le curage de tout ou partie des ouvrages.

Un plan d’alerte et d’intervention, en cas de poilution accidentelle, scra établi. Un exemplaire sera
adressé au SDIS ainsi qu’au service de Police de I'Eau,
Ce plan fixera en particulier -

- les modalités de neutratisation de la pollution (bassins de confinement, d’écrétement .

- le fraitement de la pollution via des entreprises spécialisées.

- laremise en état des lieux et ouvrages atteints,

Le programme d*entretien couveant des ouvrages, intégrera
- unentretien ponctuel (enlévement des engravements),
- unentretien annuel (curage des boues ),

- unentretien exceptionnel (suite 4 orages ou pollution),

Les produits de curage seront évacuds vers des filiéres agréés, en fonetion de leur composition.

ARTICLE 8 - SECURITE PUBLIQUF

Le Préfet pourra, sur proposition du service chargé de Ia Police de PFau et des Milieux Aquatiques, le
pétitionnaire entendu, prescrire 4 ce dernicr de procéder A ses frais aux constatations et études ou
travaux nécessaires 4 la vérification de Pétat des ouvrages et 4 la prévention des dommages dans
Pintérét de Ia séeurité publique.
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ARTICUE 9~ ACCIDENT — INCIDENT

- phase ravay

La Société Réseau Perre de France sera tenue de déclarer dans les meilleurs délais an Service de la
Police de PEau - DIDAF - jes aceidents ou incidents suseeptibles de porter atteinte ay milieu aquatique
€U aux mntéréts mentionnés a larticle 1 2111 du Code de UEnvironnement, Eile fournira sous 24

REULSs ul rapport éerit sar fes origines du SIMISIre, ses conséquences et les mesures prises pour y
remédier,

- Pl

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte ay milieu aquatique sera » dans les meilleurs
délais, déclaré au service de fa Police de I'Fay, En particulier, toute pollution accidentelle fers Pobjet
sous 24 heures d’un rapport éerit sur tes or gines du sinistre, ses conséquences et les mesures prises
pour y remédier,

ARTICLE 19 - pURER DE L’;\UTORiSATION

La présente autorisation est donnée pour une durée de 30 ans 4 compter de la notification dy présent
arrété.

Les travaux devront étre achevés dans un délaj de 5 ans a dater de sa notification,

ARTICLE 11 - RENOUVELLEMENT DE L’AUTOR!SATEON

Si le permissionnaire désire obtenir [e fenouvellement de la présente autorisation, il devra dans le
délai d’un an ay plus et de six mois ay moins avant la date dexpiration, formuler par €crit au Préfet,
une demande conforme 3 Particle 17 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures
d’autorisation et de déclaration,

ARTICLE 12 - RESPECT DES RﬁGLEMEI\’TATIONS

Le pétitionnaire sera tenuy de se conformer 3 (ous les reglements existants Ou a venir sur la police, le
mode de distribution et le partage des eaux.

La présente autorisation est donnde au titre des réglementations en vigueur concernant la police des
zaux. Elle ne dispense pas le pétitionnaire dobtenir toute autorisation ou de faire toute déclaration quii
pourmait étre nécessaire en veriy dautres légistations oy réglementations, notamment dans le domaine
de environnement, de Fagriculture, de Ia samté ou de ["urbanisme.

ARTICLE 13 - RESERVE ET DROYTS DES TiHERS

Les droits des tiers sont of demeurent expressément réservis.

ARTICLE 14 - ('TUNTR(*}LE DES iNS’I'ALLATFUNS
Les fonctionnsires commissionnés au titre de la police des Laux auront, cn permanence, libre acceg

pour fe controle des conditions Imposées par cet arrete, en phase chantier comme en phase
exploitatior:.

X
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”§§£§§{E§§§~ {iE(Ei FERE DF LTAUTORISATION

La présenie autorisation est accordée 4 titre précaire et révocable, notamment, le pétitionnaire ne
pourra prétendre 4 aucune indemnité, ni dedommagement quelcondgue si, a quelque époque que ce
son, Padministration reconnait la nécessité de prendre dans Iintérdt de 1a salubrité publique ou de 1y
police des eaux, des mesures qui le priven femporairement ou deéfinitivement de tout oy partie des
avantages resultant de la présente autorisation, tous droits antéricurs réservy,

ARTICLE 16 - DELAIS ET vOrus BE RECOURS (APPLICATION pi L’ARTICLE L.214-10 pu CODE BE
L’ENVERONNEMENT}

Le destinataire d'une décision administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunal
Administratif compétent d’un recours contenticux dans les deux mois a partir de la notification de la
décision attaquée. I peut cgalement saisir ¢ un recours gracieux 'auteur de | décision ou d'un
recours hiérarchique le Ministére de P'Ecologie et du Développement Durable,

Le présent acte peut étre déféré 4 Ia juridiction administrative par les tiers, personnes physiques ou
morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans un délai de quatre ans & compter de Ia
publication ou de Paffichage dudit acte.

ARTICLE 17- EXECUTION DE L’ARRETE

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,
Monsieur le Directeur Départemental de I Agriculture et de I3 Forét,
Monsieur le directeur régional de la Société Réseau Ferré de France,
Messicurs les Maires des communes de Perpignan, Te Soler, Toulouges,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exéeution du présent arréeé qui sera publié¢ au Recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyréndes-Orientales.

LE PREFET,
Pour Te Préfet et par délégation,
Et pour la Secrétaire Générale
Absente ou empéchée
Le Sous-Préfet,
Signé : Didier SAL VY

Pour ampliation,
Pour le Préfet et par délégation,

Pour attachée, Chef de Bureau,
L’ Adjointe

Audrey SARTR E-ALBAS]
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Y Uavis des services déconcentrés consulies sur la demande susvisée |

¥ Pavis du Conseil Départemental de T Environnemens et ies Risques Sanitaires ef Technologigues
en sa seance du 08 mars 2007 ;

Considérant que les mesures compensaloires prévues permettent de garantic la préservarion des
interets définis a4 Uartiele 2 de la loi du 63 Janvier 1992 e Varticle 1.211-1 du Code de
PEnvironnement

sur proposition de Madame Ia Secerétaire Générale
de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE EAUTORISATION

Mowsieur le Président du Conseil Général des Pyrénées-Orientales, désigné ci-dessous par e
Pétitionnaire, est autorisé a réaliser les divers travaux prévus au dossier déposé en préfecture fe
07 juiltet 2006 en vue de la réalisation de la section Nord de la rocade Ouest de Perpignan - RD90O.

Le projet est soumis a autorisation en application de Particle L.214.1 du Code de I'Fnvironnement au
tilre des rubrigues suivantes de la nomenclature fixée aux artictes R. 214-1 4 R.214.5 du Code
de I'Environnement:

Rubrigques I Paraméires et seuils ‘ Hégime !
T . - - g I -
Rejet dans les eaux superficielies susceptible de moditier fe
2.2.0. régime des eaux, la capacité totale du refet éant © supricure i Déelaration

2000 m3/j ou & 5 % du débit mais intéricure a 10 006G m3/j et
4 25 9% du débit - -

Hastallations. ouvrages, (ravaux ou activités conduisant 4
maditier le profil en long ou le profil en travers d'un cours
2.5.00 | deau, & l'exclusion de ceux visés a la rubrique 2.5.3., on Autorisation
conduisant & [a dérivation ou au détourncment dun cours
deau —

Instaliations ou ou fages avant un impact sensibie sur g
uminosité nécessaire au maintien de la vie et de la eirculation ;
aquatiques dans un cours d’ean, sur une longueur supéricure | Préclaration
coucpale d 10 m et inférieure 4 100 m |

T
L
b

|
| Instaflations. ouvrages, digues ou remblais, dune hauteur |
maximale supéricure 3 0.5 m au-dessus du niveau du terrain | Auforisation
naturel dans le it majeur d un cours d eau © surface smm%raiiei
_ Supdrieure ou épale & 1 000 m ;

]
e
-

Consolidation ou protection de berges, a |exclusion des |
canaux artificiels, par des techniques autres que végdtales ;| Autorisation
pour an cours d'eau ayvant wn it mineur d’une E_argeari
psupérieure ou égale & 7.5 m: sur une longueur supéricure ou |

Cealea200m

| Rejet d'eaux pluviales dans les caux superficielles ou dans un |
5.3.40. [ bassin d"infiltration, la superficie totale desservie éant - Autorisation

| Supérieure ou aale i 20 ha

[
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A

i
S

e
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ARTICLE 2 - OBJET DES TRAVALX

Lopération correspond A la création d une route departementale @ la RD 900, Cette route est la
section Nord de la Rocade Ouest de Perpignan et permetira de rétablir des ¢changes avee les
principales routes du secteur. Elle se situe sur le territoire des cammunes de Perpignan of de Saint
Esteve el plus précisément entre 1" Autoroute A9 o1 la ville de Perpignan au nivesu des quartiers Rag
Vernet et Moven Vernet.

Outre la réalisation de la plate-forme routidre, [e projet inclut Ja mise en place d'un résean
drassainissement routier pour la coflecte des eaux pluviales comportant des bassing de rétention of de

traitement de la pollution ¢ des ouvrages hydrauliques de traversée des différents cours dean ou

tossds,

Les aménagements envisagés se situent sur les communes de Perpignan et Saint-Fstéve.
De nombreux cours d’eau ou canaux sont situés dans la zone du projet, tous inclus dans le bassin de la
Tét.

ARTICLE 3 - CARACTERISTIQUES DE L’ AM ENAGEMENT

Le projet comprend :
- Dimperméabilisation des sols par création d’emprises de voirie ;
- lacréation de réscaux d assainissement pluvial et de rejet dans le milieu naturel ;
- lamise en place d ouvrages hydrauliques sur des cours d’eat ou fossés ;
- laréalisation d"un ouvrage dart (pont sur la Tét).

3.1 - Letracé rougier
Le tracé routier de la section Nord de [a rocade comprend

- un trongon dans axe Nord-Sud, au Nord de [a Tet, dunlindaire de 2 400 m environ -
- unouvrage d'art de franchissement de La Tét, 4 250 m en aval du pont de PA9 ;
- un trongon dans axe Est-Ouest, au Sud de la Tét (voie sur berge rive droite), d'un linéaire
d'environ 1 400 m.
Les deux voies principales (au Nord et au Sud de Ia Tét) sont munies de bretelles permettant de
rejoindre les routes existantes, ot de voics de désenclavement.

La surface imperméabilisée par le projet représente environ 27,2 ha.
3.2, - Rétablissement des écoulements naturels

Le projet assure le rémblissement des éeovlements naturels par la réalisation de 14 cuvrages
hvdrautiques et la réalisation d’un ouvrs se dart {Pont sur fa Tét)

l.es ouvrages hydrauliques prévas en prolongement des ouvrages existants sous 'AY avec des
dimensions identiques ou avee des cquivalences hydrauliques, assurent une parfaite transparence
hydravlique par rapport aux écoulements existants,

Llouvrage d art de franchissement de 1a Tét (« Pont de I"échangeur »)a éé dimensionné et positionng
en prenant en compte le risque d'inondation détini par la crue historique d octobre 1940 ;

- ouverture totale 1 168,80 m

- hiais de ouvrage par rapport & Fécoulement - 21¢
- culées perpendiculaires 4 axe du pont

- 3 piles evlindriques de 2.50 m de diametre

- hauteur tablier : 36,30 m NGF
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- des systemes de collecte danches permettant dans la mesure du

€5

{Lype fossés enherbés étanches, réseau de buses) -

- des bassing de rétention et de traitement de la pollution chironi

capacite totale de 17 690 m3)
- does systémes de collecte et de traitement des pollutions accidentelles.

Seuls 4 rejets,

> au miveau de la voie sur berge of
le réseau assurera une partic du fraflement des pollutions

traitcs par des bhassins, Cependant

chroniques. Une partie des surfaces mentionnées ainsi gqu'une partie d
fossés enherbés peu perméables terminés par des puisards. Al
rapprochée des différents captages, des cuves de

dinfiliration.

¥

2.4 - Travaux anpexes

Quatre échangeurs sont répartis sur le projet
- Lavec la RD 900 Pénétrante Nord

- lavecla RD 616 route de Saint-Isteye par un giratoire muni de 4bretelles de raccor

vulnérabilite du milicw. fe sehiéma dassainissement routicr comporte

que, au nombre de 8§ (d'une

2 au niveau des voiries secondaires, ne sont pas

€s lalus sera traitée par des

“intéricur des périmétres de protection
30 m3 seront installées juste en amont de ces puils

dement,

- Favee la RD 900 voie sur berges par un giratoire muni de 4 bretelles de raccordement,
- Tavee Pavenue de la Massane au bas du quartier de Saint Assiscle.

Le projet assure également [e rétablissement des voics de desserte
¢f la eréation d’une voie de service pour Faceés 4 PAY au Nord d

Caractéristiques des ouvrages :

Bassins de rétention :

existantes en bordure de autoroute

u pont de la Té,

Diéno : 5 .
de Pouvrao R : phvsiqie
B0 Bassin sanitaire Profils 63 4 73 Est 27 s Volume utile : 4 440 m3
: planté ' T ~ iProfondeur: 1,01 m
Bi Bassin sanitaire Profiis 128 4 140 23 1s Volume utile : 3 330 m3
planté Fgt - Profondeur : 0,86 m
B2 Rassin sanitaire Protils 169 4 180 2 1 Volume utile : 740 m3
1 plani¢ | Fist o i Profondeur : 0,29 m
| B2b Bassin sanilaire Profils 197 4 199 Ly Vs ! Volume utile 1 490 m2
I planté st | Profondeur : 0,20 m
B3 B3assin sanitaire Protils 207 4 220 5 s - Volume utile ; 990 m3
plante Bst 1 [ Profondeur: 0,34 m ‘
B4 Fassin sanitaire Profils 244 4 257 5 1 Volume utile : 1 550 p3
I R nlanté Fst 2 Profondeur ; 1,59 m
Bdb Bassin sanitaire Profils 278 5 283 9 Vs \ Volume utite : 3 170 m3
planté Bst [ 77 |Profondeur: 1,39 m ]
Bs Bassin sanilalre Profils 2416 & 6 lis Yolume utile : 2 980 m3
planté 2424 Nord | ' Profondeur : 1 44 m
r ¢ m-c;;i;g:;{:llc()lbcwla Profil 2406 Nord | Cuve de 30 m3
i ‘ N et -
| I2 Cuve avec cloison | Cuve de 30 m3

siphoide

Profil 2340 Nord

possible un prétraitement




i H} sanitaires (B0 4 B8 ont unordle déerdtoment vmoeas
sont des ouvrages pounm d un massif filtrant d'environ 0.8 m d’épaisseur. Hs sont

plantés de roseaux.

Ces bassing sont constitués de deny parties distinetes séparées par une digue, chaque pariie a une
action distinete

- le premier « casicr » étanche permet Te confinement de Ia poilution chronique et accidentelie «
- ladigue séparant les deux ouvrages est cquipee d une cloison siphoide ;
- e deuxieme «casier », non étanche, de type «bassin wsanitaire » est planté de roseaux

contribuant & Vabattement des chary zes polluantes.

Des ouvrages de vidange contrdlent Ia regulation des débits et fa vidange du bassin dans le mificu
naturel,

Tous les bassins sont munis de séparateurs d’hydrocarbures, de déversoirs ot de clapets anti-retour.,
Les bassins d’assainissement sont dimensionnés pour ceréter un risque d inondation vingtennal avec

non aggravation des débits pour un événement centennal,

Ouvrages de rétablissement des écoulements naturels

Courragade 2xZ1000
______ OH2 Grand Vivier Branche Nord Cadre3x2
OH3 Canal Vernct et Pia Cadre4x2
OH4 Canat de Neguebous Can‘zif dép_ia{:é’ I”L;‘Ill{)]fl(:é bar
77777 N cantveau ouvert 1,10 x 1,00
OH 5 Mouli del Souc Cadre 135 x 0,55
* passage 1,35 %18 B
Ol & Autoroute AU /3‘ 200, raccordé au Grand Vivier
B Branche Sud
Cadre 1,23 x 2,00 sous les
OH7 Grand Vivier Branche Sud bretelles
i 1 800 sous la section courante
OH 8§ Saint-Mamet - Malprat 1800
Ol 9 Canal dérivd du S‘_a_iiz'lt-i‘viamct 300
) | Malprat e -
OH 10 Eil de Malvoisy Cadre mixte .85 x 2,60 ]
77777 OH 11 Mouli def Pull Cadre 1,25 x 2,00 i
_ Ol 12 Pull Blanc 71600 o _
7 OH 13 | Canal derive cu It all Blane 21200 B B
. OoHH Diécha Cadrex2
; Pont ;
OA7 Ta Ouverture 1 168,50 m

Hauteur tablier © 36,30 mNGE J

ARTICLE 4 — MESURES COM PENSATOIRES

Les mesures de protection env 1sagées sont de deus types
- compensation de Uimperméabilisation des sols :
- protection des milicux contre les pollitions chironique ou accidentelle.
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Ln phase chaplier.. e e N _

- Le pétitionnaire mettra en place un programme de surveillance de la gualité des eaux sur
des forages privés situds & proximué du chantier dans le périmétre de protection
rapprochée du forage « Als Horts ». Ce programme sera soumis 4 Paccord du Service de
Police de UEau ¢

- Un inventaire préalable dex forages presents sur emprise des travaux sera réalise par le
mailre douvrage. Ceux-ci seront rebouchés dans les regles de Uart conformément a la
législation en vigueur ;

- Les travaux s efTectueront hors des periedes pluvieuses (qui sont septembre 3 novemre) ;

- A d'éviter toute poliution des eaux superficietles et souterraines durant les ravaux, le
nettoyage, eniretien, la réparation et le ravitaillement des engins et du matériel. lo
stockage des matériaux et Uélaboration des betons et enrobés se feront exclusiverent sur
des aires réservées 4 cet eflet :

- En prévision d une pollution aceidentelle au moment des travaux, impluvium des aires
devra, dans la mesure du possible, étre diri g€ vers des bassing de décantation provisoires
avant rejet dans e milieu naturel ;

- Les acees existanrs seront utilisés afin de fimiter Pemprise du chantier au secteur du
projet

- Aprés fa réalisation des travaux, une remise en élat du site devra étre mise en ceuvre ot les
zones terrassées seront revégélalisées ;

- Les ouvrages de transparence, au Nord de la Tét, devront étre réalisés

* Eneévitant Vintrusion des engins dans le lit mineur des cours d’eau ou canaux,

* Ln prévovant de maintenir fe flux a "aval de Fouvrage par fa mise en place
d’ouvrages provisoires permettant la continuité du cours d’cau ou du canal,

* L e¢vitant de couper tous les canaux dirrigation au méme moment, permettant
ainsi aux prepriétaires locaux d’avoir oUjours acces ay résean d’irrigation,

® kn évitand les travaux pendant fes périodes trop séches (tvpe aoit) pendant
lesquelies Virrigation est essentielle aux riverains -

- Lors du détournement des canaux. atin d éviter leg intrusions dans ie it mineur *
® le nouveau tracé sera réalisé avant de toucher au cours d’eau,
® Le raccordement i la nouvelle branche puis fe remblaiement de Pancien
thalweg se feront dans un deuxiéme temps,
*  Une précaution particuliére sera apportce lors du raccordement afin d’éviter
toute augmentation importante de la concentration de fines.

- Lechantier du Pont de 1a Tét, devra dire ettrepris, dans les conditions suivanies -

* St les travaux doivent se faire hors des periodes de reproduction des especes
pisciceles Gavril et mai - cours d’eau de 25 catésarie), un coninct sers pris
deux mois avant, avee les services de la Police de FHau, pour déterminer les
mesures de sauvegarde & mettre en csuvre.

* Les interventions dans le it mineur de la Ter seront limitdes au strict
nécessaire. Une piste (fusible en crue} sera créde en rividre, limitant ainsi la
zone de cireulation des engins. Des batardeauy seront réalisés autour des piles,
afin de délimiter fes interventions en lit mineur.

*  Les toupies de béton seront lavées sur des aires définjos hors du fit mineur.

* Un plan d'intervention, en cas de pollution accidentelle, sera dlaboré en
concertation avee les différentes administrations. avant le déhut des travaux.

N

- En ce qui concerne Marasement du passage a gue et e nivellement des hanes de graves,
fes travaux seront réalisés en périede d'¢tinge et les engins devront, dans la mesure du
possible, éviter entrer dans le lit d étiage.
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L phuse & explopugion e et

- Compensation de Uimperméabilisation par la réalisation de
- huit bassing de rétention et de traitement de la pollution chronigue et
accidentelle plantés, d une capasité totale de 17 690 m3
- deux cuves avee cloison siphoide permetiant le (raitement des pollutions
chronique et accidentelle, d*un volume de 30 m3 chacune ;

- Tous les ocuvrages seront munis d'un separatevr 3 hydrocarbures et d'un systeme de
vannes permettant de confiner une polhation accidentelle :

- Alinérieur du périmétre de protection rapprochee du forage F2 « Als Horts », le fond et
les parots des fossés de collecte des eaux de Ia plate-forme routicre dmrum cire tapissés
par un metre environ de matériau 4 perméabilité de ordre de 107 m's, ou dispositif
¢quivalent (couche dargile assurant un débit de fuite equivalent). Une attention
particuiicre sera demandée pour la mise en place de ces matériaux. L' é¢tanchéité devea otre
controlée par un laboratoire agréé.

ARTICLE 5 - EXECUTION DES TRAVAUX

Les travaux seront exécutés avee le plus grand soin et conformément aux régles de art. Tes
matériaux extraits seront réutilisés pour partie sur site et mis en décharge contrélée pour ce g
concerne les matériaux excédentaires.

ARTICLE 6 - RECOLEMENT DES TRAVALX

Dans un délai de 6 mois 4 compter de I"achévement des travaux. les plans de récolement seront
transmis en deux exemplaires au service char ge de la Police de I'Eau et des Milicux Agquatiques
Direction Départementale de |° Agriculture et de la Forét -

ARTICLE 7 - ENTRETIEN DES OUVRAGES — MOYENS DE SURVEILLANCE ET DINTERVENTION

Le maitre d'ouvrage devra metire en place les movens suffisants pour assurer Pentretien des
OUVIREES :

- pour les bassing de rétention plantés et les fosse enherbés, un fauchage annuel et un
entretien par enlévement des flottants et encombrants divers retenus |

- pour les buses, 'enlévement semestriel des éléments obstruants ;

- pour fes ouvrages de préfraitement (dé égrifleur, déshuileur), un entretien regulier (curage)
de tous les éléments polluants retenus, 4 une [réquence bi-annueile

- pour les dispositifs dobturation (vanr ws), une véritication du 'fonc%i{mncmc;zt par des
manczuvies regalidres pour éviter envasement et le blocage

- pour les bassins planiés un controle de |° imperméabilité tous lns 24a%ans

+encas de pollution sceidentelle, un plan d° mluwni!nn sera ¢laboré, conformément 4 Ia
circulaire du 18 f&vrier 1985 sur les plans particuliers d"intervention. Ce plan définira, en
outre, les organismes 4 prévenir et prévoira les modalitds & intervention ainsi que fes
dispositions a prendre pour le confinement de la pollution ;

- une surverllance acerue sera réalisée sur les oy vrages silués dans le périmétre de
protection rapprochée du captage Als Horts afin de maintenir les conditions optimales de
fonctionnement de ces OUVTAYCS |

- les bassins de rétention ne devront comporter aucune cau résiduelle stagnante aprés un
événement pluvieuy

L7entretien des ouvrages hydrauliques réalisés ost de la responsabitité du pétitionnaire, sauf ceux pour
fesquels une convention explicite aura éé passée avec une Association Syndicale Autorisée (ASA)
gestionnaire,
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Le Préfet pourra, sur proposition du service chargé de Ia Police de 'Eau et des Milieux Aquatiques, le
I Y
petitionnaire entendu, prescrire & ce dernier de proceder 4 ses frals aux constatations et érudes ou

fravaux nécessaires 4 la vérification de 'état des ouvrages b & la prévention des dommages dans
Fintérét de la séeurité publique.

ARTICLE 9 — ACCIDENT — INCIDENT

Le Consel! Général des Pyrénées-Orientales sers fenu de declarer dans les meilleurs délais au Service
de la Police de PHau ~DDAF - los accidents ou incidents survenus dans fes bassing de rétention ot
susceptibles de porter atteinte au milien aquatique ¢t aux intéréts mentionnés a Particle 1, 211-1 du
Code de 'Environnement. Flle fournira sous 48 heures un rappott Eerit sur les origines du sinistre, ses
conscquences ot les mesures prises pour v remédier,

ARTICLE 10 - DUREE DE L’ AUTORISATION

La présente autorisation est donnée pour une durée de 30 ans & compter de la notification du présent
arrédé.

Les travaux devront étre achevés dans un délai de 10 ans & dater de sa notification.

ARTICLE Il ~ RENOUVELLEMENT DE L’AUTORISATION

Si le permissionnaire désire obtenir le renouvellement de la présente autorisation, if devra dans le
délai d’un an au plus et de six mois au moins avant la date d’expiration, formuler par écrit au Préfet,
une demande conforme & Particle 17 du déeret n® 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures
d’autorisation et de déclaration.

ARTICLE 12 - RESPECT DES REGLEMENTATIONS

Le peétitionnaire sera tenu de se conformer 4 tous los reglements existants ou & venir sur la police, le
mode de distribution ot le partage des eaux.

La présente autorisation est donnée au titre des réglementations en vigueur concernant fa police des
eaux, Elle ne dispense pas le pétitionnaire d’obtenir toute autorisation ou de faire towte déelaration qui
powrrait étre nécessaire en vertu d’autres legislations ou réglementations, notamment dans le domaine
de envirommement, de Pagriculture, de la santé ou de Murbanisme.

ARTHCLE 13 - RESERVE E'T DROITS DESTIERS

Les droits des tiers sont ef demeurent expressément réservés,

ARTICLE 14 - CONTROLE prS INSTALLATIONS

Les fonctionnaires commissionnés au titre de la police des eaux auront, en permanence, Hhre accés
pour le conirdle des conditions imposées par cet arrété.

ARTICLE 15 - CARACTERE DE L AUTORISATION

La présente autorisation est accordée 3 tire précaire et révocable, notamment, Ie pétitionnaire ne
pourra prétendre & avcune indemnité, ni dédommagement quelconque si, & quelque époque que ce
soit, Uadministration reconnait la nécessité de prendre dans I"intérét de Ja salubrité publigue ou de la
police des eaux, des mesures qui le privent temporairement ou définitivement de tout on partie des
avantages resultant de Ta présente autorisation, tous droits antérieurs régervis,
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Le destinataire d'une décision administrative quidésire la contester peut saisir le Tribunal
Administratif compétent d’un recours contenticuy dans les deux mois & partir de la notification de I
décision attaquée. I peut également saisir d'an recours gracicux auteur de la déeision ou d'un
recours hicrarchique le Ministére de FEcologie et du Développenient Durable.,

Le présent acte peut étre deféré 4 fa Juridiction administrative par les tiers, personnes physiques ou
morates, les communes intéressées ou leurs groupements, dans un délal de quatre ans a compter de la
publication ou de I'affichage dudit acte.

ARTICLE I7- EXECUTION BE L' ARRETE

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,
Monsieur le Directeur Départemental de P'Agriculture et de la Forét,
Monsieur fe Président du Conseil Général des Pyrénées-Orientales,
Monsieur le Maire de la commune de PERPIGNAN,

Monsieur le Maire de la commune de SAINT-ESTEV E,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de exéeution du présent arrété qui sera publié au Recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

LEPREFET,
Pour fe Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale,
signé @ Anne-Gaille BAUDOUTN

Pour ampliation,
Pour le Préfet et par délégation,
Pour I'atiaché, Chef de Bureat,

7%
/
Audrey SARTRE-ALBASI
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AVES MOTIVE BE LA COLLECTIVITE

Lo projet concerne fnrentisation de la section Nerd de g ade Quest de Perpignan 4 212 voies sur Lo
territene des conmiunes de Saint-Fsion e of Perpionan,

[ la péndirante Nord de Perpianan & 232 voles, of au sud. & 1 voie sur herge 4 2x2

1 osyn o s upodos o
Hose raccorde qu

votes. Sa fongoeur est de 2570 m.

Lomterds gendral de cet amdnazement, declard dTunslite nobligue nar decret du 0 novembre 2001 $Test avere
= ] i B

Justifre,

En effet. lu pénctrante nord. ancienne RNO. qui constitue le principal acces nord de Perpignan supporte un
tratic moven journalier annuel de 72 900 viheules/jour au droit du pont Arage sur fa TEt La voie sur berge
{boulevard Michelet) supporte un trafic de 44 200 weéhiculesjour. Ces deux voics sont quotidiennement
congestionnées aux heures de pointe. Fn offet. sur cos Axes convergent actueliement le tralic d dchange enire
Fagglomeration de Perpiunan of les différents centres cconomiques du deépartement. ainsi que le ratic de

desserte propre aux poles de Pagglomération.

Sur fe plan fonctionnel, fe projet de rocade de Perpignan permettra de délester de fagon importante les
principaux axes pénétrant dans le centre de Pagglomeration. Ce projet rendra cgalement plus accessible le
marche d*intérét national de Saint-Charles. améliorera Ia sceurité et la desserte in ter-quartiers, permetira de
requalifier fa RDY00O actuelle, dite pénétrante nord ot de reduire ses nuisances ainsi que [effet de coupure lig
ala riviere fa Tt grace & la réalisation d*un nouveany franchissement de celle-ci. 11 améliorera la fuidite de fa
circufation.

En ce qui concere les incidences sur le milicu naturel de cetie opération qui mitercepte de nombreux cours

deau ou canaux. tous inclus dans Ie bassin de la Feét, un dossier particulier a été réalisé pour la seetion objet

des prochains travaux.

Ce dossier présente fes incidences globales du projet sur les aspects qualitatifs et quantitatifs. Fn effet.

malgre 'importance des surfaces en Jeu et du wafic, le systéme d’assainissement projeté {ouvrages de

coltecte A partir de fossés enherbés au tant que faire se peut et mise en place de cuves de stockage des

charges polluantes a ["intérieur des perimetres protégés de captage) réduit suffisamment impact qualitatif

d'une tefle opération sur la qualité initiale du miliew, L impact final est done negligeable,

Dautre part, fes surfaces imperméabilisées diant importantes, elles conduisent 4 une augmentation des débits

de ruissellement. Ces débits étant éerctds par de nombreux bassing de retenue {8 bassing sanitaires avec

fonction supplémentaire d'éerétement seront mis en place), cet impacrt quantitatif est lui sussi négligeable,

En ce qui conceme les franchissements des cours d eau -

= pour les cours d'eau « mineurs »les ouvrages existants seront profongés avec des equivalences
hydrauliques. Des aménagements particulicrs, ¢n accord avee les representants des ASA seront
realisés afin d’en Faciliter entreticn.
- pour la Tét. une modélisation hydraulique & ¢t utilisée et a conduit 4 Ia nécessité de mesures

d'accompagnement afin de réduire Fimpact sur fes hauteurs d cau

A Pissue d'une nouvelle enquéee publique engagde au titre des articles 10141 a L21-6 du Code de

UEnvironnement, qui s"est deroulde du 8 novembre au I3 déecembre 2006 inclus, e comrmissaire enguéteur,

dans son rapport of ses conclusions, a ¢mis un avis Fvorable avee quelques recommandations.
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S i ARRETE

ARTICLE | - OBIET DE L AUTORISATION

AUTOROUTES DUSUD DE 1A FRANCE, désigné ci-dessous par le Pétitionnaire, est autorisé a
réaliser les divers travaux prevus au dossier déposé en préfecture le 20 octobre 2006 en vue de
realiser et exploiter des ouvrages de collecte, rétention, et rejet des eaux pluviales aux abords de ses
plates-formes autoroutiéres situées sur le territoire des communes duy BOULOU, SAINT JEAN
PLA DE CORTS ¢t MAURFILLAS LAS ILLAS de pait ¢t d’autre de la riviere Tech.

Le projet est soumis & autorisation en application de "article 1.214.1 du Code de I"Environnement
au titre de la rubrique suivante de la nomenclature fixée aux articles R. 214-1 4 R214-5 du Code de
i’ Environnement

] ' B . , —
E Rubrigues Parametres et seuils Régime
Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces
2.1.5.0, superticielles, la superficie torale du projet avgmentée de Autorisation

la surface correspondant au bassin naturel dont les
¢eoulements sont interceptés par le projet étant

l Supérieure ou égale & 20 ha

ARTICLE 2 - OBJET DES TRAVAUX :

Les travaux autorisés portent sur ta maitrise des écoulements d’eau pluviale générés par la plate
forme autorouti¢re. Les aménagements ont pour objectif fa collecte des eaux pluviales Jusqu’a la
frequence décennale (caniveaux, fossés et collecteurs enterres) et leur stockage temporaire dans des
bassins de rétention avant rejet dans le milieu naturel,

Ces equipements sont étanches & Pintéricur des terrains inclus dans les périmétres de protection
rapprochés des prélevements d’cau destinés 2 la consommation humaine,

Les bassins de rétention ont le triple objectif d’abaisser les debits en sortie, dabaisser fes charges
polluantes par dccantation des matiéres en suspension ¢t de retemir/confiner les pollutions
accidentelles issues de la plate-forme avant leur évacuation pour traitement dans des filiéres
habilitées.

Les arrivées d’caux pluviales exiernes & la plate-forme (réputées non souillées) sont. dans la mesure
du pessible, déconnectées du réseau interne aboutissant aux bassins de rétention permettant e
tratternent des pollutions.

Lalongueur de plate forme représente environ 3200 m entre les pk 271.2 ¢t 274 4.
Elle correspond environ & une superficie d’emprise autorouticre de 24 ha dont 18,5 ha sont
imperméabiliscés.

ARTICLE 3 - CARACTERISTIQUES DE L' AMENAGEMENT

Les caractcristiques des ouvrages autorisés ont été prédéfinies par un avant-projet sommaire. Ces
caracteristiques sont rappelées ci-aprés, Toutefois, certaines d’entre elies pourraient étre remplacées
ou modifices sous réserve que les ouvrages modifiés remplissent les méme fonctions et aient les
memes effets du point de vue quantitatif et qualitatif. Ces modifications devront avoir fuit Pobjet
d’une note technique détailiée et avoir ¢té acceptées préalablement par le service chargé de I Police
de PEau. {cf. article 7 — documents 2 transmettre & Padministration)
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Laractévistiones dee ouvrnses.:

1} Earx pluviales extersnes

A Pintérieur du périmétre foncier autoroutier, 1 ensemble des cotlecteurs dans lesquels s'¢eoulent
les caux pluviales provenant de terruins extérieurs est dimensionné pour pouvoir évacuer sans
debordement les ruissellement en situation décennale au Jour de la présente autorisation,

Particulierement, les caractéristiques du collecteur longeant Vautoroute & Pouest doivent étre
supéricures ou égales aux valeurs du tableau ci-dessous {en terme de capacité d’évacuation) et 4
Pestimation des débits de pointe décennale caleulés & Pamont de chaque troncon en phase de projet

' Capacité |
tron¢on Collecteur Pente s ! . '
] d’évacuation
Entre pk 274.4 ¢t 273 ,58 Fossé trapeze en béton
L platond : 0,30 ) :
. . 1,9% 3.2 m3/s
L miroir : 2,00 0.9% ’
B Profondeur : 1,00
Lntre pk 273,58 e 273,56 Buses @ 1200 0,8 % 3.2 miis
Entre pk 273,56 et 273,08 Fossé trapéze en béton
L platond : 0,75 )
. - 0,7% 4,6 m3/s
L miroir: 2,75 0 e
Profondeur : 1,00 -
Entre pk 273,08 et 272.8 Foss¢ trapéze naturel en
Tech hartie enroché . N ,
| (Tech) parti ?_u oché terrain 4,35 17,4 m37s
| L platond : | g _
L micoir - 2.5 . naturel 1 selon pente
R i |
F Profondeur ; 1,00 ‘* B %

2) Eaux pluviales internes

2-1} Résean a L'amont des ouvraves de rétention

I s"agit principalement des ouvrages lincaires situés le long de la voirie et secondairement des
QuvIages fransversaux entre ces collecteurs et les bassins de rétention.

L'ensemble des collecteurs dans lesquels s”¢coulent les eaux pluviales de la plate-forme
autorouticre est dimensionné pour pouvoir évacuer sans débordement les ruissellernents en situation
décennale, quil s’agisse des ruisseliements provenant d’aires imperméabilisées ou non.

Aucun rejet direet dans fe milicu naturel n’est autorisé en dehors des ¢eoutements excédant les
capacits des coltecteurs (pluies au-dela de la fréquence décennale) ou exceptionnellement pendant
la période de confinement de pollutions accidentelles 4 Uintérieur des bassins de rétention situés A
Paval.

A Uintérieur des périmétres de protection rapprochés du puits « Lo Sicref » et du forage
« Hortes del Bosc », les collectenrs sont étanches,
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 Bassing de rétention ot dmivspives do Fefer-Bisoiree Tork

Les bassing de rétention sont réalisds exclugsivement en déblai.

Les talus intérieurs des bassins sont adaptés pour résister aux débordements du Tech {erosion par
déversements, fenue ses sols). Toutefois en Pabsence actuelle dun suivi disponble sur les crues
Tech et {es remontées de nappe phréatique associces, le pétitionnaire pourra proposer si néeessaire
et suite aux études de projet (et investi gations complémentaires in situ réalisées dans le cadre de cos
derniéres) un dispositif plus lourd pour assurer la tenue des sols (tvpe enrochement par exemple),

La totalit¢ du volume de rétention de chague bassin est rendue ctanche. Il v est pourvu au moyen
d’une géomembrane en gdotextile bitumé, doublée en dessous d”un réseau maillé conducteur de
type « SENSOR ».

Au-dessus de la géomembrane (sauf volume mort), f¢ fond et les talus intérieur de chaque bassin
sont recouvert d’une épaisseur de terre végétale de 20 em au minimum afin que la végétation
tavorise la décantation et I"absorption des potluants.

A Uintéricur de chaque bassin, I’étanchéité de cette membrane doit étre certitiée par un organisme
compdétent.

Leur conception doit permettre I accessibilité en tout point pour des interventions d’entretien ou de
reparation (rampe d’accés, pentes, distances aux limites séparatives...).

Les collecteurs arrivant & chacun des bassins sont ¢quipés de by-pass avec un dispositif de déviation
des caux permettant d*assurer isolation du hassin en cas de présence d'une pollution accidentelle 4
U'mtérieur. La position normale de ce dispositif est « ouvert ». Auvcune manceuvre de ce dispositif
n'est autorisée en dehors des visites courantes d'entretien ot de contrble ou de confinement des
bassins de rétention en cas de déversement accidentel de pollution dans le bassin.

Ln sortie. les bassins sont munis

- d’ouvrages de génie civil de type cloison siphoide pour le déshuilage,

- d'un ouvrage limitant pour ta régulation du débit,

- d’un ensemble surverse-coursier-fosse-de-dissipation magonné ou en enrochement magonné pour
I"¢vacuation des surplus d’eau en situation de pluie supérieure a la pluie de fréquence décennale {ou
dispositit équivalent en terme de débit ot de dissipation d”énergie).

L ouvrage de calibrage de débit est muni d’un systeme dobturation {pour permettre le stockage
d'une poliution accidentelle concomitante & une pluie). La position normale du svstéme est
«ouverty, Aucune manceuvre du systéme d’obturation n’est autorisée on dehors des visites
courantes d’entretien et de contrdle ou de confinement des bassins de rétention en cas de
déversement accidentel de pollution dans le bassin,

Le dimensionnement et pentes des éinissaires 3 1"aval des bassi ns de rétention permettent de faire
passer sans débordement le débit correspondant au deébit décennal collecté 4 Pamont.

Le fonctionnement des hassins est exclusivement gravitaire (remplissage - vidange)

Chacun des bassins. positionnés sur le plan annexé présente les caractéristiques suivantes |

YVolume utile : 11500 m” environ
Fond de bassin (orifice de fuite) : 87,90 = 0,15 NGF
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Cote berpe i
Volume mort ;
Capacité d"évacuation de P émissaire de sortie pusqu’au Tech : § m” /s

L"émissaire de rejet sera imperméable sur toute sa longueur traversant le périmétre de protection
rapproché du puits « Lo Sicret », soit environ 270 m.

Volume utile 1 1900 m” environ

Fond de bassin (orifice de tuite) : 73,10 = 0,15 NGF

Debit de fuite maximum : 20 I/s = 159%

Cote surverse : 74,50 = 0,10 NGF

Cote berge minimum : +0,20 au-dessus de la surverse

Volume mort : 120 m’

Capactté d’évacuation de "émissaire de sortie jusqu’au Tech @ 1,1 m’ /s

Bassin B3

Volume utile ; 7100 m? environ

Fond de bassin (orifice de tuite) : 76,00 + 0,15 NGF

Debit de fuite maximum : 50 I/s + 15%

Cote surverse : 77,30 NGF = 0,10 NGF

Cote berge minimum : +0,50 au-dessus de 1a surverse

Volume mort : 260 m’

Capacité d"évacuation de I’émissaire de sortie Jusqu’au Tech : 2,5 m’ /s

ARTICLE 4 — MESURES COMPENSATOIRES ET D' ACCOMPAGNEMENT

Les travaux autorisés dans fe cadre du présent arrété, constituent une amélioration notable des
impacts hydrauliques des travaux autoroutiers autorisés en 1974, [ls constituent une mesure
compensatoire aux rejets autoroutiers d’eaux pluviales réalisés a posteriori.

Concernant les caux superficielles, ils permettent une réduction des débits de crue générés par la
plate-forme (en cas d'événement inférieur 4 la crue de fréquence décennale). lls permettent en outre
un piégeage important (80%) des matiéres en suspension ¢t des principaux polluants (métaux

lourds, hvdrocarbures, demande biologique en oxygene).

Sur les eaux souterraines, le projet réduit sensiblement les risques d’altération des ressources en cau
potable (Lo Sicret et Hortes del Bose) situées sur la commune du BOULOU. A Uintérieur des
perimetres de protection de ces captages et dans Penceinte ' AUTORGUTES DU SUD DE LA
FRANCE, la protection de cette ressource est obtenue par imperméabilisation des ouvrages
hydrauliques susceptibles d’accueillic ou de voir transitor les pollutions chroniques ou accidentelles.
Ces travaux constituent vne démarche volontaire de Mautoroute, reprenant des dispositions
¢voquées par ["hydro-géologue éant intervenu sur le caplage « lo Sicret » mais non reprises dans
les prescriptions des arcétés prefectoraux (bien que Pautoroute ait une existence antérieure aux
forages).

Par ailleurs, le respect du mode opératoire des travaux, défini & Particle sutvant, permettra de
preserver au micux les intéréts du milicu naturel qui est situé & proximité immédiate du site
naturaZ000 « FR 9101478 - le Tech ».
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ARTICLE S - EXECUTION DES TRAVAUX
Les travaux seront exéeutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de Part.

Le chantier scra organisé de facon i réduire au maximum les impacts des éventuels reiets de
polluanis et de matiéres en suspension dans les milicnx aquatigues. A celte fin, les mesures
sutvantes seront prises

- les travaux de creusement des bassins ef de création/modification des émissaires entre
ces bassins et le Tech se dérouleront préalablemient aux autres fravaux et en dehors de
la période du 01 juillet au 30 septembre.

- La totalité des travaux relatifs 3 Pémissaire de transit des eaux extéricures du bassin
versant ouest se déroulera en dehors de la période du 01 juiilet au 30 septembre.

- '’y aura pas d’intervention dans le lit des cours d’eay aux periodes sensibles pour la vie et
la reproduction du poisson (de novembre & avril en 1° catégorie)

- Les engins ne circuleront pas dans les cours d’eau

- En prévision de pluies pendant le creusement des bassins, ces chantier seront isolés du Tech
(par exemple au moyen d’un batardeau) pour permettre une decantation des eaux dans un
dispositif de rétention de 100 m* au minimum.

- Une aire hors d’eau sera amenagée pour permettre le stockage des éventuels matériaux
polluants ou dangereux nécessaires i Pexécution du chantier {entretien du matériel,
carburant...). Cette aire sera aménagée pour empécher la migration vers les cours d’eau des
ruissellements souillés et polluants

- Les rejets dans les cours d’cau de laitances de béton ou d’eau de lavage des toupies de béton
sont interdits.

ARTICLE 6 — DMSPOSITIONS REGLEMENTAIRES PARTICULIFRES

Concernant le retrait de la végétation qui sera nécessaire A la réalisation des ouvrages, les
entreprises respecteront les dispositions de "arrété préfectoral permanent relatif aux mesures
de prévention des incendies de foréts.

ARTICLE 7- DOCUMENTS A TRANSME TTRE A LADMINISTRATION

Dans 'année suivant la date du présent arrétd, le pétitionnaire transmettra pour accord au
service chargé de ta Police de I'Bau et des Milieux Aquatiques (DDAF66) le prejet de [ensemble
des travaux. Outre les plans précis de chacune des partics d’ouvrages, le dossier comprendra :

- fous les justificatifs de dimensionnement des collecteurs et ¢missaires et Ia
délimitation des bassins versants dont ils transitent les cqux pluviales (avec pentes
théorigues),

- les caleuls hydrauliques justifiant du fonctionnement prévisionnel des bassing de
retention {débits/fréquence en entrée,  débit des orifices de calibrage, largeur des
surverses et hauteurs de lames déversantes. ).

- Les ¢tudes hydro-géologiques de faisabilité des bassing de rétention déterminant
enire autre les risques de remontées de nappe sous les bassins

Au plus tard 135 jours avant la date envisagée pour le démarrage des travaux, le pétitionnaire

transmettra au service chargé de la Police de Fau et des Milieux Aquatiques (DDAF66) son
planaing prévisionnel.
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Dans un délai de 6 mois 2 compter de I"achévement des travaux, los plans de récolement seront

Sfransmis on deux exemplaires au service chareé.de la Police de 4 Eau-of doi Militun Aegaatiques:
Ces plans porteront sur I"ensemble du systéme de collecie/retention/rejet des eaux pluviales, En ce
qui concerne les bassing de rétention, des cotations altimétriques permettront la détermination ef le
constat des information arrétées a Particle 3 - paragraphe 2-2.

ARTICLE 8 — SURVEILLANCE ET ENTRETIEN DES GUVRAGES ¢

1°) ENTRETIEN

La surveillance et Pentretien des ouvrages, et notamment de fa veégetation qui pourrait apparaitre ot
nutre a feur stabilité, sont de |2 responsabilité I'AUTOROUTES DU SUD DE LA FRANCE.

Pour réduire F'impact du projet sur Penvironnement, les MOYyens mis ¢n ceuvre sont

- Fauchage des abords et nettovage des bassins de rétention de maniore périodique ;

- Une rampe est aménagée pour faciliter "accés au fond du bassin par les engins de
nettoyage ;

- Controle visuel régulier du bassin de rétention et particuli¢rement & I"occasion de pluics
importantes (100 mm en 24 h et au-dela) pour vérifier te bon fonctionnement hydraulique ;

- Nettoyage régulier des grilles avaloirs pour éviter tout risque d’obstruction.

- Curage régulier des fossés pour le bon écoulement des eaux pluviales.

2°) POLLUTION ACCIDENTELLE

En cas de déversement accidentel de polluant sur la chaussée autorouticre, les écoulements
s’ccouleront via le réseau et sans intervention humaine jusqu’a Pintéricur ¢ un bassin de rétention,
dans le « volume mort ». Sous les directives de la Sceurité Civile, le pétitionnaire confinera dans les
meilleurs détais cette pollution dans le bassin en actionnant le dispositit d”obturation de sortie et, en
cas de nécessité, aprés avoir recueilli au micux le volume ayant s¢journé dans le réseau d’amende,
en ouvrant le by-pass en entrée.

En cas d’¢pandage de produit polluant, ASF, apres réeeption des analyses o identification du
polluant et agissant suivant les préconisations de la Sécurite Civile, fera procéder aux opérations
d’évacuation du produit dans les meilleurs délais.

Le pétitionnaire doit informer sous 24 heures le Service chargé de la Police de I'Fau de tout
incident de ce type ainsi que des mesures qu’il aura prises ou envisagera de prendre pour y
remedier.

ARTICLE 9 - SECURITE PUBLIQUE

Le Prefet pourra, sur proposition du service chargé de Ta Police de Eau et des Milieux Aquatiques,
le pétitionnaire entendu, prescrire a ce dernier de procéder a ses frais aux constatations et études ou
travaux nécessaires a la vérification de Iétat des ouvrages et a la prévention des dommages dans
intérét de fa sécurité publique.

ARTICLE 10 - DUREE DE L AUTORISATION

La présente autorisation est donnée pour une durde de 30 ans a compter de la notification du présent
arréte,
Les travaux devront étre achevés dans un délai de 4 ans 4 dater de la notification,

ARTICLE 11 - RESPECT DES REGLEMENTATIONS :

Le pétitionnaire sera tenu de se conformer 3 tous fes reglements existants ou & venir sur la police, le
mode de distribution et le partage des caux.
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La présente autonisation est donnée au titre des réglementations en. dgpeur.concernsntla police des.
eaux. Elie ne dispense pas le pétitionnaire d’obtenir toute autorisation ou de faire toute déclaration
qui pourrait ¢tre néeessaire en vertu d’autres législations ou réglementations, notamment dans le
domaine de Penvironnement, de Pagriculture, de la santé ou de Purbanisme.

ARTICLE 12 - RESERVE ET DROITS DES TIERS

Les droifs des tiers sont et demeurent expressément réserveés,

ARTICLE 13 - CONTROLE DES INSTALLATIONS :

Les fonctionnaires commissionnés au titre de fa police des caux auront en permanence libre accés
(moyennant demande préalable 10§ avant la date dintervention souhaitée aupres des services
d’exploitation d’ASF) pour Ie controle des conditions imposces par cet arrété

ARTICLE 14 - CARACTERE DE L AUTORISATION:

La presente autorisation est accordée & fitre précaire et révocable, notamment, le pétitionnaire ne
pourra prétendre 4 aucune indemnité, ni dédommagement quelconque si, 4 quelque époque que ce
soit, administration reconnait la nécessité de prendre dans Uintérét de fa salubrité publique ou de la
police des caux, des mesures qui le privent temporairement ou détinitivement de tout ou partie des
avantages résultant de la présente autorisation, tous droits antérieurs réservés,

ARTICLE 15 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS (APPLICATION DE L’ARTICLE L.214-10 DU CODE DE
L ENVIRONNEMENT)

L¢ destinataire d’une décision administrative qui désire la contester peut saisir le Tribunal
Administratif compétent d’un recours contenticux dans les deux mois a partir de la notification de la
décision attaquée. Il peut également saisir d’un recours gracieux "auteur de la décision ou d’un
recours hi¢rarchique le Ministére de I*Environnement.

Le présent acte peut &tre déféré 4 la juridiction administrative par les tiers, personnes physiques ou
morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans un délai de quatre ans a compter de
ta publication ou de Paffichage dudit acte.

ARTICLE 16 - EXECUTION DE L ARRETE ;

Monsieur le Seerétaire Général des Pyrénées-Orientales. Monsieur le Directeur Deépartemental de
IPAgriculture et de Ta Forét ot Monsieur le Directeur d” Autoroutes du Sud de la France sont chargés
chacun en ce qui le concerne de Uexécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,
La Secrétaire Générale,
Pour ampliation, .~ Signé » Anne-Guélle BAUDOUIN
Pour le Prifet et pag}déléguiion,
L’ Attaché, Adjointau Chef de Bureau,
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